Ttumaczenie nieoficjalne

MINISTERSTWO ROLNICTWA SOCJALISTYCZNA REPUBLIKA
| ROZWOJU WS WIETNAMU
Niezaleznosé¢ — Wolnos¢ — Szczscie
nr 25/2010/TT-BNNPTNT Hanoi, 8 kwietnia 2010
OKOLNIK

ZAWIERAJ ACY WYTYCZNE NA TEMAT KONTROLI POD K ATEM HIGIENY
| BEZPIECZE NSTWA ZYWNOSCI W PRZYPADKU PRZYWO ZONYCH
SRODKOW SPOZYWCZYCH POCHODZENIA ZWIERZ ECEGO

Na podstawie dekretu nr 01/2008/ND-CP z dnia 3zstiec 2008 r. okrdajacego
funkcje, zadania, uprawnienia i strukfurorganizacyja Ministerstwa Rolnictwa
i Rozwoju Wsi; dekretu nr 75/2009/ND-CP z dnia l€z&nia 2009 r. zmieniagego
dekret nr 01/2008/ND-CP z dnia 3 stycznia 2008 kredajacy funkcje, zadania,
uprawnienia i struktwrorganizacyja Ministerstwa Rolnictwa i Rozwoju Wsi;

Na podstawie rozposdzenia nr 12/2003/PL-UBTVQH z dnia 26 lipca 2003 r.
wydanego przez Wietnamski Staty Komitet ZgromadaeNiarodowego ds. Higieny
i BezpieczéstwaZywnosci;

Na podstawie dekretu nr 163/2004/ND-CP z dnia 7eémia 2004 r. okrdajacego
niektore przepisy rozpogdzenia w sprawie higieny i bezpieésévazywnaosci;

Na podstawie dekretu nr 79/2008/ND-CP z dnia 18alig008 r. okrdajacego
system zargzania, inspekcji i badaw zakresie higieny i bezpieargwazywnosci;

Na podstawie dekretu nr 33/2005/ND-CP z dnia 15ce&005 r. okrdajacego
niektore przepisy rozpogdzenia weterynaryjnego; dekretu nr 119/2008/ND-Cénia
28 listopada 2008 r. zmienigego niektére artykuty dekretu nr 33/2005/ND-Chiadl5
marca 2005 r. okétajacego niektore przepisy rozpadzenia weterynaryjnego;

Ponikej znajduj sk wytyczne na temat kontroli pod atem higieny
i bezpieczéstwa zywnosci w przypadku przywzonych srodkéw spaywczych
pochodzenia zwietzego administrowanych przez Ministerstwo RolnictwRozwoju
Wsi.

Rozdziat |
PRZEPISY OGOLNE
Artykut 1 Zakres zastosowania

1. Niniejszy okdlnik zawiera wytyczne na temat kot pod katem higieny
i bezpieczastwa zywnasci (HBZ) w przypadku przywionych srodkéw spaywczych
pochodzenia zwieezego administrowanych przez Ministerstwo RolnictivRozwoju



Wsi, w tym produkty zwierg ladowych przeznaczonych do spyeia; zwierat wodnych
przeznaczonych do spgria; obowazkOw i uprawnié stron porozumienia.

2. Niniejszy okodlnik nie reguluje kwarantanny zvesri produktéw pochodzenia
zwierzcego.

Artykut 2 Przedmiot zastosowania

Niniejszy okolnik ma zastosowanie do krajowych grzmicznych oséb fizycznych
i organizacji prowadgcych dziatalné¢ gospodarcz zwiazam z przywozem produktow
pochodzenia zwieezego przeznaczonych do ggoia.

Artykut 3 Przywo zone srodki spozywcze pochodzenia zwierggego nieobgte
kontrol 3 pod katem higieny i bezpieczastwa zywnosci

1. Srodki spaywcze do uytku wlasnego, przeznaczone na prezent, baga
dyplomatyczny, bagakonsularny zgodnie z obogzujacymi przepisami;

2. Srodki spaywcze w tranzycie;

3. Srodki spaywcze przechowywane w sktadach celnych.

Artykut 4 Definicje

Do celow niniejszego okdlnika zastosowanie gwagstpujace definicje:

1. Higiena i bezpieczstwo zywnagici (HBZ) oznacza warunki i dziatania
niezledne w celu zapewniaze zywnos¢ jest bezpieczna dla zdrowia iycia
konsumentow.

2. Inspekcja systemu kontroli podztem higieny i bezpiecizstwa zZywngci
oznacza inspekegj ustawodawstwa, struktury organizacyjnej i kompejieragencji
kontrolnej ds. HE kraju wywozu.

3. Przywaona przesytkabznacza ilé¢ produktéw zarejestrowanych dla potrzeb
jednej urzdowej inspekciji.

4. Przesylka oljta inspekap oznacza ilé¢ produktéw tego samego rodzaju
przetworzonych przez ten sam podmiot proweagiz przedsibiorstwo zywnosciowe
(PPR).

Artykut 5 Wymagania dla przywozonych towarow

1. Przywaone towary musg by¢ przetworzone przez podmiot prowady
przedstbiorstwozywnosciowe (PPE) zatwierdzony przez wsaiwe wietnamskie organy
pod lkatem zgodnéci z wietnamskimi przepisami w zakresie higienyeizpieczéstwa
ZYWNQOSCI;

2. Kazdej przesyice przywimnego towaru musi towarzyszywiadectwo zdrowia
wydane przez wkgiwe organy kraju wywozu (chybae s to ryby i produkty rybne z ryb
ztowionych przez zagraniczne kutry rybackie, przeiZ@ne na morzu i sprzedane
bezpdrednio w Wietnamie);



3. Przywaone towary s dale] przetwarzane lub wprowadzane na rynek w
Wietnamie, wydcznie jdli sa poddawane inspekcji w granicznym punkcie konthali
sktadzie celnym i jdi przyznano imswiadectwa zdrowia.

Artykut 6. Zasady przeprowadzania inspekcji

1. Inspekcje obejmage kraje wywozu: Inspekcje systemu kontroli padekn
higieny i bezpiecagstwa krajow wywozu oraz warunkow higieny i bezpmstwa
zywnoici PPR. zarejestrowanych jako eksporterzy towaréw na ¢eiyin Wietnamu;

2. Inspekcje przywmnych towaréw: Wszystkie produkty pochodzenia
zwierzcego § poddawane kontroli w zakresie dokumentacji, kdntbezpcredniej i
ocenie sensorycznej. Pobieranie prébek przeprowakzagodnie z art. 14 niniejszego
okélnika.

Artykut 7. Podstawa prawna inspekcji

1. Odpowiednie ustawodawstwo Wietnamu i krajoweepigy techniczne dla
kazdego rodzaju producenta, rodzaju produktu lub grppyduktéw zarejestrowanych
jako towary przywaone do Wietnamu.

2. Traktaty m¢dzynarodowe i porozumienia dwustronne z krajami wzw ktére
zostaly podpisane lub zatwierdzone przez Wietnam.

Artykut 8. Organy kontrolne i nadzoruj gce

1. Organy kontrolujce kraje wywozu: Krajowy Departament ds. Zapewmiani
Jakaci Rolnictwa, Lénictwa i Rybotéwstwa w koordynacji z Departamentédrowia
Zwierzat | innymi wiasciwymi agencjami..

2. Organy kontrolyjce graniczne punkty kontrolne: Jednostki podlegte
Departamentowi Zdrowia Zwiegzlub przez niego upowaione.

3. Organy kontrolujce sktady celne i wystawigje swiadectwa zdrowia:

a. Produkty ze zwient ladowych: Jednostki podlegte Departamentowi Zdrowia
Zwierzat lub przez niego upowaione.

a. Produkty ze zwiegt wodnych: Jednostki podlegte Krajowego Departameist
Zapewniania Jakoi Rolnictwa, Lénictwa i Rybotéwstwa lub przez nupowanione.

4. Organy kontrolujce i nadzorujce towary wprowadzane na rynek:

a. Podwydzialy Departamentu Zdrowia Zwigrgprowincji/miast podlegagych
Instytucji Centralnej przeprowadaajnspekcje isprawdj nadzor nad przywmnymi
produktami ze zwiert ladowych zgodnie z programami nadzorczymi ékreymi w
okélniku nr 05/2010/TT-BNNPTNT 2z dnia 22 stycznid®1® r. przez Ministerstwo
Rolnictwa i Rozwoju Wsi zawieragym wytyczne w zakresie inspekcji B nadzoru
nad produktami rolnymi przed wprowadzeniem ich yreek.

b. Podwydzialy Krajowego Departamentu ds. Zapewaialakdci Rolnictwa,
Lesnictwa i Rybotdwstwa prowincji/miast podlegaych Instytucji Centralnej lub
jednostki odpowiedzialne za zapewnianie fakorolnictwa, l&nictwa i rybotéwstwa
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podlegajce Regionalnemu Departamentowi Rolnictwa i Rozwdjsi przeprowadzaj
inspekcje HE. i sprawupj nadzor nad produktami ze zwigrzwodnych zgodnie
z programami nadzorczymi okienymi w okolniku nr 56/2009/TT-BNNPTNT
z 7 wrzdnia 2009 r. przez Ministerstwo Rolnictwa i Rozwol¥si zawieragcym
wytyczne w zakresie inspekcji HB i nadzoru nad produktami rolnymi przed
wprowadzeniem ich na rynek.

Rozdziat!l

INSPEKCJE W ZAKRESIE HIGIENY | BEZPIECZE NSTWA ZYWNOSCI
OBEJMUJACE KRAJE WYWOZU

Artykut 9. Dokumenty rejestracyjne

Wiasciwe wiadze kraju wywozu dostarczaKrajowemu Departamentowi ds.
Zapewniania Jakai Rolnictwa, Lénictwa i Rybotowstwa dokumenty rejestracyjne, w
tym:

— Lista podmiotow prowadezych przedsibiorstwa zywnosciowe eksportujce
produkty do Wietnamu wedtug formularza z przestangghcznika 1;

— Informacje na temat systemu kontroli B kompetencji wtéciwych organéw
ds. HBZ krajow wywozu wedtug formularza z zafonego Zajcznika 2;

— Podsumowanie warunkéw KEBpodmiotéw prowadgych przedsibiorstwa
zywnosciowe wedtug formularza z przestanegoagahika 3;

Artykut 10. Weryfikacja dokumentow rejestracyjnych

W ciaggu 30 dni roboczych od otrzymania kompletnych do&otdw
rejestracyjnych Krajowy Departament ds. Zapewnialakaci Rolnictwa, Lénictwa i
Rybotowstwa wraz z Departamentem Zdrowia Zwieraveryfikuja dokumenty
rejestracyjne, informajwitasciwe wtadze kraju wywozu o wyniku weryfikacji i wiare
potrzeby o planie inspekcji obejmuagj kraj wywozu.

Artykut 11. Elementy podlegajace inspekciji

1. System prawny w zakresie kontroli higieny i bezpeistwazywnosci;

2. Kompetencje wkgiwych wiadz ds. HE krajow wywozu;

3. Warunki HE dla rejestracji PPPw celu wywozu na terytorium Wietnamu.
Artykut 12. Rodzaj inspekcji

1. Wstpna inspekcja w celu przeprowadzenia oceny systemtroli HBZ krajow
wywozu i ich warunkéw PPPodnanie do higieny do zatwierdzenia.

2. Inspekcja uzupeinigga w celu weryfikacji bigacych wynikdw systemu
kontroli HBZ krajow wywozu i warunkéw HB zatwierdzonych PPR



Artykut 13. Sprawozdania z inspekcji i komunikaty na temat listy PPFZ
zatwierdzonych do wywozu na terytorium Wietnamu

1. Jdli inspekcja na miejscu w kraju wywozu zostanie arzn za niekoniecan
Krajowy Departament ds. Zapewniania JakoRolnictwa, Lé&nictwa i Rybotowstwa
publikuje wynik weryfikacji dokumentéw rejestracygh wraz z lisi PPR
zatwierdzonych do wywozu na terytorium Wiethamu.

2. Jdéli inspekcja na miejscu w kraju wywozu zostanie arza za konieczn w
ciagu 30 dni od inspekcji Krajowy Departament ds. Zepenia Jakéci Rolnictwa,
Lesnictwa i Rybotéwstwa publikuje sprawozdania z irggena miejscu i liss PPR.
zatwierdzonych do wywozu na terytorium Wietnamu.

Jesli wyniki nie s3 zadowalajce Krajowy Departament ds. Zapewniania 3ako
Rolnictwa, Lénictwa i Rybotowstwa informuje wiaiwe wiladze kraju wywozu o
niezgodnéci.

3. W przypadku priby o dodatkowe PPP zatwierdzone do wywozu na
terytorium Wietnamu wikiwe wiadze kraju wywozu przedktadaj dokument
rejestracyjny zgodnie z art. 9 niniejszego okélniké wyniku weryfikacji dokumentu
i/lub inspekcji na miejscu w kraju wywozu do wywoza terytorium Wietnamu
zatwierdzane 41z odrzucanesdodatkowe PPR

Rozdziat Il

INSPEKCJE PRZYWO ZONYCH PRODUKTOW W ZAKRESIE HIGIENY
| BEZPIECZE NSTWA

Artykut 14. Procedury inspekcji

1. Dla produktow ze zwies wodnych: zgodnie z decyzinr 118/2008/QD-BNN z
dnia 11 grudnia 2008 r. Ministerstwa Rolnictwa i ZRoju Wsi wprowadzaga
rozporadzenie w sprawie ugdowych inspekcji iswiadectw higieny i bezpiecastwa
produktéw spaywczych z ryb; okdlnikiem nr 78/2009/TT-BNNPTNT nid 10 grudnia
2009 r. Ministerstwa Rolnictwa i Rozwoju Wsi regualtym inspekcje i pobieranie
probek produktow ze zwiegzwodnych do analizy oraz inne przedmiotowe praepis

2. Dla produktéw ze zwiest ladowych: zgodnie z decyznr 86/2005/QD-BNN z
dnia 26 grudnia 2005 r. Ministerstwa Rolnictwa izZRoju WSsi ogtaszaga formy
kwarantanny zwiergt i produktow pochodzenia zwiex@ego oraz weterynaryjne
inspekcje higieny; decyzjnr 15/2006/QD-BNN z dnia 8 marca 2006 r. Ministees
Rolnictwa i Rozwoju Wsi wprowadzja rozporadzenie w sprawie pogdku i procedur
przeprowadzania kwarantanny zwigrzi produktéw pochodzenia zwiet@ego oraz
inspekcji pod ktem higieny; okolnikiem nr 11/2009/TT-BNN z dniamrca 2009 r.
Ministerstwa Rolnictwa i Rozwoju Wsi zmieriaapgo kilka okrélonych przepiséw w
sprawie porzdku i procedur przeprowadzania kwarantanny zwterz produktow
pochodzenia zwieerego oraz inspekcji podatem higieny ogtoszonego decyzpr
15/2006/QD-BNN z dnia 8 marca 2006 r. MinisterstRalnictwa i Rozwoju Wsi oraz
innymi przedmiotowymi przepisami.
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Artykut 15. Kontrola i nadzér przywo zonych towaréw wprowadzanych na
rynek:

1. Weryfikacja danych na temat pochodzenia produkté
2. Weryfikacja warunkéw przechowywania, dzielendystrybucji na rynku.

3. Pobranie prébek do analizy w autoryzowanych tatooiach w przypadku
wykrycia niezgodnéci, lub ich podejrzeniadalz na wezwanie wikiwych wiadz.

Rozdziat IV
DZIALANIA W RAZIE NIEZGODNO SCI
Artykut 16. W przypadku niezgodnosci produktéw

1. W zalendéci od wymiaru niezgodriai w stosunku do produktow podejmowane
sa odpowiedniesrodki: odestanie lub niszczenie.

2. Od wiaciwego organu kraju wywozu wymagane jest, by zbaumayczyre
niezgodnéci i zastosowat dziatania naprawcze.

Artykut 17. W przypadku niezgodnosci PPPZ

1. Zawieszenie przywozu od niezgodnego PRBsuje si w przypadku PPR,
u ktorych wynik inspekcji dodatkowej wykazake warunki higienyzywnosciowej PPR
nie spekniaj jeszcze w petni wietnamskich warunkow.

2. Zawieszenie przywozu jest znoszone, pod waramkie wynik p&niejszej
inspekcji uzupetniajcej wykazuje zgodnig PPF. z wietnamskimi przepisami w zakresie
higieny i bezpiecagstwazywnosci.

Artykut 18. W przypadku niezgodnosci krajow wywozu

1. Zawieszenie przywozu stosuje dio niezgodnego kraju wywozu, w przypadku
gdy wynik inspekcji dodatkowej wykazujee system kontroli HE kraju nie spetniaj
jeszcze w petni wietnamskich warunkow.

2. Zawieszenie przywozu jest znoszone, pod waramkie wynik pé&niejszej
inspekcji dodatkowej wykazujeze system kontroli HEB kraju wywozu catkowicie
spetnia wietnamskie warunki.

Rozdziat V
NALE ZNOSCI, OPLATY | BUD ZET
Artykut 19. Optaty i naleznosci

1. Organy kontrolujce graniczne punkty kontrolne maprawo pobier& optaty
i naleznosci za inspekej HBZ przywazonych produktéw zgodnie z obaygujacymi
przepisami okrdonymi przez Ministerstwo Finansow.



2. Organy kontrolujce graniczne punkty kontrolne / sktady celne, ktéxslap
swiadectwa zdrowia majprawo pobier& optaty za inspekej HBZ oraz optaty za
swiadectwo HE. dla przywaonych produktéw zgodnie z obaujacymi przepisami
okreslonymi przez Ministerstwo Finansow.

Artykut 20. Bud zet

1. Budzet na inspekcje obejmuge kraje wywozu jest pokrywany przez hat
paastwowy. Krajowy Departament ds. Zapewniania JakoRolnictwa, Lénictwa
i Rybotéwstwa w koordynacji z Departamentem Zdrow&iaierzat okresla i przedktada
do zatwierdzenia roczny plan sprawozdainspekcji krajow wywozu i przedmiotowych
szacunkowych wydatkow.

2. Budret na inspekcje i nadzér przywanych towarow wprowadzanych na rynek
jest pokrywany przez budt pastwa. Organy kontrolne i nadzorcze ockag |
przedkladaj do zatwierdzenia roczny plan inspekcji i nadzomazo przedmiotowe,
szacunkowe wydatki.

Rozdziat VI
ORGANIZACJA WDRA ZANIA

Artykut 21. Krajowy Departament ds. Zapewniania Jakosci Rolnictwa,
Lesnictwa i Rybotowstwa (KDZJRLR)

1. Ma stanowd punkt kontaktowy przyjmagy dokumenty rejestracyjne od
wiasciwych wiadz krajow wywozu dotyazych warunkéw rejestracji PPPw zakresie
HBZ do wywozu towardéw na terytorium Wietnamu; ma kdtwsua¢ sic w celu przygcia
rocznego planu inspekcji z widwymi wtadzami krajow wywozu, ktory przedkiada
Ministrowi ds. ustanawiania misji kontrolnej krajamywozu;

2. Ma ogtasza liste¢ PPR. zatwierdzonych do wywozu produktéw pochodzenia
zwierzcego na terytorium Wietnamu; PPPzawieszonych w zakresie wywozu na
terytorium Wietnamu; ma przekazywa wiasciwym wiladzom kraju wywozu
powiadomienia na temat przypadkéw niezgoadnowezwa& do zbadania przyczyn
niezgodnéci i ustal¢ dziatania naprawcze;

3. Z Departamentem Zdrowia Zwigtz ma koordynow& opracowywanie
kwestionariuszy przedmisyjnych dla awych wtadz kraju wywozu;

4. Ma okrgla¢ plany i programy inspekcji krajow wywozu w celuyskania
dostpu do ich systeméw kontroli HBi PPF. produktéw pochodzenia zwiezego;
5. Ma kierowa i nadzorowa Wydziaty KDZJRLR i jednostki podlegte podczas

inspekgji i przy wydawanigwiadectwach HE lub w przypadku powiadomiena temat
niezgodnéci;

6. Wraz z Departamentem Zdrowia Zwigirzma koordynowa wykrywanie
przyczyn wys¢powania niezgodriui;



7. Ma kierowg Wydziatami KDZJRLR i jednostkami podlegtymi w celu
koordynacji z przedmiotowymi wladzami wtawymi w celu weryfikacji przypadkéw
niezgodnéci;

8. Ma powiadamia Krajowy Departament ds. Zapewniania JakdRolnictwa,
Lesnictwa i Rybotowstwa prowincji/miast podlegaych wiladzom centralnym Ilub
odpowiednim jednostkom podlegaym Regionalnemu Departamentowi Rolnictwa
i Rozwoju Wsi w celu przeprowadzenia inspekcji iraspowania nadzoru nad
przywazonymi produktami wprowadzanymi na lokalny rynek.

9. Ma sporzdza roczne i niespodziewane (hadanie) sprawozdania dla Ministra
na temat kontroli przywimnych produktow pochodzenia zwiecego;

10. Ma okréla¢ i przedktada do zatwierdzenia roczne sprawozdania z inspekciji
przywazonych produktow robionych na zlecenie i przedmiotoly szacunkowych
wydatkow na bezptatne ustugi.

Artykut 22. Departament Zdrowia Zwierz at (DZZ)

1. Ma koordynowé prag; z Krajowym Departamentem ds. Zapewniania sako
Rolnictwa, Lé&nictwa i Rybotdwstwa w celu przeprowadzania inspelgystemow
kontroli HBZ krajow wywozu,

2. Ma przeprowadzainspekcje na miejscu PEPproduktéw zwierat ladowych
w krajach wywozu;

3. Ma kierow& i nadzorowdé& wydzialy DZZ i jednostki podlegte podczas
inspekcji i przy wydawaniswiadectw HBZ lub w przypadku powiadomiena temat
niezgodnéci;

4. Wraz z Krajowym Departamentem ds. Zapewniani&oséa Rolnictwa,
Lesnictwa i Rybotowstwa ma koordynowawykrywanie przyczyn wygpowania
niezgodnéci;

5. Wraz z Krajowym Departamentem ds. Zapewniani&oséa Rolnictwa,
Lesnictwa i Rybotdwstwa ma koordynowaprae w celu opublikowania listy PRP
zatwierdzonych do wywozu produktéw pochodzenia mgmEego na terytorium
Wietnamu; PPPR zawieszonych w zakresie wywozu na terytorium Wietn; ma
przekazywa wiasciwym wtadzom kraju wywozu powiadomienia na temetypadkow
niezgodnéci, wezwa do zbadania przyczyn niezgoduobi ustali dziatania naprawcze;

6. Ma kierowa Wydziatami DZZ i jednostkami podlegltymi w celu kdgnacji
z przedmiotowymi wiadzami wéaiwymi w celu weryfikacji przypadkéw niezgodéw;

7. Ma powiadamiapodwydziaty Departamentu Zdrowia Zwietprowincji/miast
podlegajcych wiadzom centralnym w celu przeprowadzenia eksjp i sprawowania
nadzoru nad przywmnymi produktami wprowadzanymi na lokalny rynek.

8. Krajowemu Departamentowi ds. Zapewniania dak®&olnictwa, Lénictwa i
Rybotdwstwa ma przediy¢ roczne i niespodziewane (nzdanie) sprawozdania
z inspekcji, spormzania swiadectw HBZ | powiadomié@ na temat kontroli
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przywazonych produktow pochodzenia zwiecego do kompleksowych sprawoiddia
Ministra.

9. Ma okrgla¢ i przedktada do zatwierdzenia roczne sprawozdania z inspekcji
przywazonych produktow i przedmiotowych, szacunkowych wikdew na bezptatne
ustugi.

Artykut 23. Departamenty ds. Zapewniania Jakdéci Rolnictwa, Lesnictwa i
Rybotowstwa w prowincjach/miastach podlegajcych wtadzom centralnym

1. Ma powiadamia podwydzialy Departamentu ds. Zapewniania 3dako
Rolnictwa, L&nictwa i Rybotéwstwa prowincji/miast podlegaych wiladzom
centralnym lub upowaionym jednostkom w celu przeprowadzenia inspekcji
sprawowania nadzoru nad przymeaymi produktami wprowadzanymi na lokalny rynek
zgodnie z wytycznymi dla przedmiotowych Departardent

2. Ma kierow& jednostkami podlegtymi w celu koordynacji z innymriganami
wiasciwymi przy dziataniach podejmowanych w przypadkmoduktow niezgodnych
(niszczenie, odsytanie) oraz monitorowanie tyclaidai

3. Ma sporzdza roczne i niespodziewane (nzdanie) sprawozdania dla
Departamentu Zdrowia Zwieqz na temat kontroli i nadzoru nad przyxeoymi
produktami ze zwiett ladowych; dla Krajowego Departamentu ds. Zapewnidakaci
Rolnictwa, Lénictwa i Rybotéwstwa na temat kontroli i nadzorudnarzywaonymi
produktami ze zwiest wodnych w celu sposrizenia kompleksowych sprawozddla
Ministra;

4. Ma okrdla¢ i przedktada do zatwierdzenia roczne sprawozdania z inspekcji
przywazonych produktow robionych na zlecenie i przedmiotoly szacunkowych
wydatkow.

Artykut 24. Obowi gzki wiasciciela towarow

1. Ma zapewri dobre warunki dla uednikow kontrolupcych w celu
przeprowadzenia inspekcji, pobrania probek do apali nadzorowania produktéw
zgodnie z przepisami.

2. Ma wprowadza na rynek wyicznie produkty zeswiadectwem zdrowia
wydanym przez wkxiwe organy.

3. Ma przestrzedga decyzji w sprawie dziata w przypadku niezgodsoi
(niszczenie, odsyfanie) i ma podlégamdzorowi wiaciwych organow.

4. Ma zapewni@a odpowiedni. skrocorm dokumentag i prébki produktow do
celéw inspekcji i identyfikowalngi.

5. Ma uiszczé& optaty i nalénosci zgodnie z obowazujacymi przepisami
wydanymi przez Ministerstwo Finanséw oraz pokrywaezace wydatki na dziatania
podejmowane w przypadku produktéw niezgodnych.

Artykut 25. Obowi gzki zespotu kontrolujacego w krajach wywozu



1. Ma przeprowadza inspekcje systemu kontroli higieny i bezpietsteva
zywnosci i warunkéw  higieny i bezpiecsstwa podmiotéw prowadzych
przedstbiorstwa zywnosciowe w krajach wywozu zgodnie z decyzjv sprawie
ustanawiania przez Ministra Rolnictwa i Rozwoju \&sspotu kontrolnego.

2. Z wiaciwymi witadzami kraju wywozu ma koordynowaealizacg ustald
inspekciji.
3. W cihgu 15 dni od inspekcji w kraju wywozu ma sp@iza sprawozdania

z inspekcji na temat systemu kontroli FAB warunkéw HEZ dla PPE. produktow
pochodzenia zwieezego w krajach wywozu dla Ministerstwa RolnictwRazwoju WSsi.

Rozdziat Vi
WEJSCIE W ZYCIE
Artykut 26. Wej scie wzycie
Niniejszy okdélnik wchodzi wycie w dniu 1 lipca 2010 r.
Artykut 27. Zmiany

W trakcie obowizywania wszystkie zaang@awane jednostki skladaj Ministrowi
sprawozdania ha temat trudoeodo rozwaenia i odpowiednich poprawek.

W IMIENIU MINISTRA
WICEMINISTER

(podpis i piecz¢)

Luong Le Phuong
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Zatacznik 1

Lista podmiotow prowadzacych przedsgbiorstwa zywnosciowe (PPF) rejestrujace

sie do wywozu do Wietnamu

nr

Nazwa firmy

Numer
zatwierdzenia

Adres

Produkty
zarejestrowane
do wywozu na

terytorium

Wietnamu

Uwagi

Data: ........

Higiena i bezpieczestwo zywnosci wiasciwych wiadz kraju wywozu

(podpis przedstawiciela, piegy
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Zatacznik 2

Informacje na temat systemu kontroli higieny i bezpeczaistwa zywnosci oraz
kompetencji wiasciwych organdéw kraju wywozu

1. Struktura organizacyjna i wadowy system kontroli:

2. Pracownicy kontroli ukdowej (liczba pracownikow, kwalifikacje, szkolenia
techniczne):

3. Ustawodawstwo w zakresie higieny | bezpiésh@azywnosci, przepisy techniczne,
procedury w odniesieniu do inspekcji i wydawaswaadectw:

4. Monitorowanie, systemy kontroli (pozost&iy mikroorganizmy chorobotwércze)
podmiotow prowadgych przedsibiorstwazywnaosciowe:

Data: ........
Higiena i bezpieczestwo zywnosci wiasciwych wiadz kraju wywozu
(podpis przedstawiciela, piegy
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Zatacznik 3

Podsumowanie warunkéw higieny i bezpiec#sstwa zywnosci podmiotow
prowadzacych przedsgbiorstwa zywnosciowe

1. Nazwa firmy:

2. Adres:

3. Produkty:

4. Warunki produkcji (tacuch produkcji i wyw0z)

4.1. Obszary rolnicze i przetworcze:

4.2. Metody uprawy i hodowli, zbierania plonéw, przygetmia i przetwarzania:

4.3. Wykorzystanie paszsrodki kontrolne zastosowane w procesie uprawy
i hodowli:

4.4. Metody pakowania (oznaczania), transportu i dystcyib
5. Zastosowane systemy zagzania jakécia:

Data: ........
Higiena i bezpieczestwo zywnosci wiasciwych wiadz kraju wywozu
(podpis przedstawiciela, pieg?
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Unofficial translation

MINISTRY OF AGRICULTURE SOCIALIST REPUBLIC OF VIET NAM
AND RURAL DEVELOPMENT Independence - Freedom — Happiness

No. 25/2010/TT-BNNPTNT Hanoi, April 8, 2010
CIRCULAR

GUIDING ON THE FOOD HYGIENE AND SAFETY CONTROL FOR
IMPORTED FOODSTUFFS OF ANIMAL ORIGIN

Pursuant to the Decree No. 01/2008/ND-CP of Jan@arp008 defining the
functions, tasks, powers and organizational strecti the Ministry of Agriculture and
Rural Development; Decree No. 75/2009/ND-CP of &eper 10, 2009 amending
Article 3 of the Decree No. 01/2008/ND-CP of Jayudy 2008 defining the functions,
tasks, powers and organizational structure of thaidtty of Agriculture and Rural
Development;

Pursuant to the Ordinance No. 12/2003/PL-UBTVQH Jofly 26, 2003 by
Vietnamese Standing Committee of National Asserobly-ood Hygiene and Safety.

Pursuant to the Decree No. 163/2004/ND-CP of Semeem, 2004 detailing some
provisions of the Ordinance on Food Hygiene an@tgaf

Pursuant to the Decree No. 79/2008/ND-CP of July2D®8 defining system of
management, inspection and test of food hygienesafedty;

Pursuant to the Decree No. 33/2005/ND-CP of Marsh2D05 detailing some
provisions of the Veterinary Ordinance; Decree WNbO/2008/ND-CP of November 28,
2008 amending some articles of the Decree No. BS/MD-CP of March 15, 2005
detailing some provisions of the Veterinary Ordicen

Hereafter is the guide to food hygiene and safetytrol for imported products of
animal origin under the management of the Ministfy Agriculture and Rural
Development.

Chapter |
GENERAL PROVISIONS
Article 1. Scope of application

1. This Circular guides the food hygiene and sa(€tyS) control for imported
foodstuffs of animal origin under the managementhaf Ministry of Agriculture and
Rural Development, including products of terrestaaimal for human consumption;
products of aquatic animals for human consumptiesponsibilities and jurisdictions of
parties concerned.

2. This Circular shall not regulate the quaranthanimals and animal products.
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Article 2. Objects of application

This Circular applies to native and foreign indivads and organizations operating
business of imported products of animal originffaman consumption.

Article 3. Imported products of animal origin not subject to food hygiene and
safety control

1. Foodstuffs for personal use, as gift, diplombaags, consular bags according to
the regulations in force;

2. Foodstuffs in transit;

3. Foodstuffs stored in bonded warehouses.

Article 4. Definition

For the purpose of this Circular, the following idéfons shall apply:

1. Food hygiene and safety (FH8)eans conditions and measures necessary to
ensure that the food is not harmful to consumegalth and life.

2. Inspection of food hygiene and safety control systeeans inspection of
legislation system, organization structure and cstemce of FHS control agency of
exporting country.

3. Imported consignmemheans an amount of products registered for oneialffi
inspection.

4. Inspected consignmenteans an amount of the same-type products processed
by the same food business operator (FBO) and ezgdfor one official inspection.

Article 5. Requirements for imported products

1. Imported products must be processed by a foagness operator (FBO)
approved by Viethamese Competent Authorities tdullg compliant with Vietnamese
food hygiene and safety regulations;

2. Each consignment of imported products must bmrapanied by a health
certificate issued by Competent Authorities of #orting country (unless fish and
fishery products captured by foreign fishing vessptocessed at sea and directly sold in
Vietnam);

3. Imported products shall be further processgulamred on the market in Vietnam
only if they are inspected at border inspectiontpos bonded warehouses and granted a
health certificate.

Article 6. Principles of inspection

1. Inspections to exporting countries: Inspectmm food hygiene and safety
control systenof exporting countries and food hygiene and satetyditions of FBOs
registered to export products to Vietnam;
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2. Inspections to imported products: All imporfgaducts of animal origin shall
undergo document checks, physical examination andmsy evaluation. Sampling shall
be applied in compliance with Article 14 of thigr€lilar.

Article 7. Legal basis for inspection

1. Relevant Vietnam legislations and national tezddimregulations for each type of
manufacturer, type of product or product groupsteged to be imported into Vietham.

2. International treaties and bilateral arrangemevith exporting countries that
Vietnam has concluded or approved.

Article 8. Inspecting and supervising bodies

1. Inspecting bodies to exporting countries: Theidwal Agro-Forestry-Fisheries
Quality Assurance in co-ordination with the Depaatrin of Animal Health and other
relevant agencies.

2. Inspecting bodies to border inspection poststsdumder or authorized by the
Department of Animal Health.

3. Inspecting bodies to bonded warehouses andhgs$galth certificate:

a. Products of terrestrial animal origin: units endor authorized by the
Department of Animal Health.

b. Products of aquatic animal origin: units underaathorized by the National
Agro-Forestry-Fisheries Quality Assurance Departmen

4. Inspecting and supervising bodies to produ@seqa on the market:

a. Sub-Departments of Animal Health of province®siunder Central Authority
conduct inspection and supervision to imported petsl of terrestrial animal origin in
accordance with the supervising programs stipulaethe Circular No. 05/2010/TT-
BNNPTNT of January 22, 2010 by the Ministry of Agriture and Rural Development
guiding the FHS inspection and supervision of goaducts prior to being placed on the
market.

b. National Agro-Forestry-Fisheries Quality Assuw@anSub-Departments of
provinces/cities under Central Authority or unitscharge of agro-forestry-fishery quality
assurance under the Provincial Department of Abticei and Rural Development
conduct FHS inspection and supervision to impopemtiucts of aquatic animal origin in
accordance with the supervising programs stipulatedthe Circular 56/2009/TT-
BNNPTNT of September 7, 2009 by the Ministry of i&giture and Rural Development
guiding the FHS inspection and supervision of fighgroducts prior to being placed on
the market.

16



Chapter II
FOOD HYGIENE AND SAFETY INSPECTION TO EXPORTING COU NTRIES
Article 9. Registration documents

Competent authorities of exporting countries previde National Agro-Forestry-
Fisheries Quality Assurance Department with thestesgion documents, including:

- List of food business operators registering tpaek products to Vietnam by the
form in the enclosed Appendix 1;

- Information on FHS control system and competena FHS Competent
Authorities of exporting countries by the form retenclosed Appendix 2;

- Summary on FHS conditions of the food businessratpr by the form in the
enclosed Appendix 3.

Article 10. Registration document verification

Within 30 working days of receipt of completed station document, the
National Agro-Forestry-Fisheries Quality AssuranbPepartment, together with the
Department of Animal Health verify registration dogent, inform Competent
Authorities of the exporting country of the verdton result and inspection plan to the
exporting country if necessary.

Article 11. Inspection items

1. Legal system on food hygiene and safety control;

2. Competencies of FHS Competent Authorities obetipg countries;
3. FHS conditions of FBOs registering to expor¥tetnam.

Article 12. Type of inspection

1. Initial inspection to assess exporting countri@dS control system and their
FBOs’ hygiene conditions for approval.

2. Follow-up inspection to check the on going perfance of FHS control system
by exporting countries and of FHS conditions byrappd FBOs.

Article 13. Inspection reports and communication onlist of FBOs approved
for export to Vietnam

1. When on-site inspection to the exporting courgrgonsidered unnecessary, the
National Agro-Forestry-Fisheries Quality Assuraaepartment publishes the result of
registration document checks, together with it$ 66§ FBO approved for export to
Vietnam.

2. When on-site inspection to the exporting coestris considered necessary,
within 30 working days after the inspection, thetibiaal Agro-Forestry-Fisheries Quality
Assurance Department publishes the on-site insgpecéport, its list of FBOs approved
for export to Vietham.
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When inspection result is not satisfactory, theidwatl Agro-Forestry-Fisheries
Quality Assurance Department informs Competent Auties of exporting countries of
the non-compliance.

3. In case of request for additional FBOs approtedxport to Vietnam, the
Competent Authority of the exporting country sulsmatditional registration document as
described in the Article 9 of the Circular. As ttesult of document check and/or on-site
inspection to the exporting country, additional FB6hall be approved to export to
Vietnam or not.

Chapter llI
FOOD HYGIENE AND SAFETY INSPECTION TO IMPORTED PROD UCTS
Article 14. Inspection procedures

1. For products of aquatic animal origin: in coraptie with the Decision No.
118/2008/QD-BNN of December 11, 2008 of the Ministf Agriculture and Rural
Development promulgating the Regulation on thec@fiinspection and certification of
food hygiene and safety of fishery commoditiescQliar No. 78/2009/TT-BNNPTNT of
December 10, 2009 of the Ministry of AgriculturedaRural Development regulating
inspection and sampling for analysis of aquaticmehi products and other relevant
regulations.

2. For products of terrestrial animal origin: inngaliance with the Decision No.
86/2005/QD-BNN of December 26, 2005 of the Ministrf/ Agriculture and Rural
Development promulgating the quarantine forms afnah and animal products and
veterinary hygiene inspection; Decision No. 15/2Q08-BNN of March 8, 2006 of the
Ministry of Agriculture and Rural Development prolgating the Regulation on the order
and procedures of quarantine of animal and animatlycts and veterinary hygiene
inspection; Circular No. 11/2009/TT-BNN of March 2009 of the Ministry of
Agriculture and Rural Development amending sevepacific provisions on the order
and procedures of quarantine of animal and animatiycts and veterinary hygiene
inspection promulgated by the Decision No. 15/2Q@BBNN of March 8, 2006 of the
Ministry of Agriculture and Rural Development anther relevant regulations.

Article 15. Inspection and supervision to importedproducts placed on the
market

1. Check data of products’ origin;

2. Check conditions of storage, dividing up, pagkiand distribution on the
market.

3. Take samples for analysis at authorized laboestovhen non-compliance is
detected or suspected or on request of competérdriies.
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Chapter IV
ACTIONS TO NON-COMPLIANCE
Article 16. To non-compliant products

1. Depending on the seriousness of non-compliaageropriate actions shall be
applied to products: being re-dispatched or destioy

2. Competent Authority of the exporting country Il required to investigate
cause of non-compliance and apply corrective astion

Article 17. To non-compliant FBOs

1. Import suspension from non-compliant FBOs slhall applied to the FBOs
where the result of follow-up inspection shows ttiee FBO’s food hygiene conditions
have not fully met Viethamese regulations.

2. The import suspension shall be lifted providingt the result of later follow-up
inspection reflects the FBO’s compliance with Vatese regulations on food hygiene
and safety.

Article 18. To non-compliant exporting countries

1. Import suspension shall be applied to an expgrtiountry when the result of
follow-up inspection shows that the FHS controltegs of the country has not fully met
Vietnamese regulations.

2. The import suspension shall be lifted providihgt the result of later follow-up
inspection reflects that the FHS control systenthef exporting country has fully met
Vietnamese regulations.

Chapter V
CHARGES, FEES AND BUDGET
Article 19. Charges and fees

1. Inspecting bodies to border inspection postsadosved to collect charges and
fees for FHS inspection of imported products in pbamce with regulations in force laid
down by the Ministry of Finance.

2. Inspecting bodies to border inspection postended warehouses which issue
health certificate are allowed to collect fees dfiSFinspection and fees of FHS
certification for imported products in compliancé&hwegulations in force laid down by
the Ministry of Finance.

Article 20. Budget

1. Budget for inspections to exporting countriexasered by the State Budget.
The National Agro-Forestry-Fisheries Quality Assu@ in co-ordination with the
Department of Animal Health set up and submit ahmouspection plan to exporting
countries and respective estimated expenses fooegdp
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2. Budget for inspection and supervision to impdbpeoducts placed on the market
is covered by the State Budget. Inspecting andrsigpeg bodies set up and submit
annual inspection and supervision plan and respeestimated expenses for approval.

Chapter Vi
ORGANIZATION OF IMPLEMENTATION

Article 21. National Agro-Forestry-Fisheries Quality Assurance Department
(NAFIQAD)

1. To be contact point to receive Registration doents from Competent
Authorities of exporting countries relating FHS ddions of FBOs registering to export
to Vietnam; communicate to adopt annual inspegbiam with Competent Authorities of
exporting countries and submit the Minister forabishment of inspection mission to
exporting countries;

2. To publish lists of FBOs approved to export pretd of animal origin to
Vietnam; FBOs suspended to export to Vietham; comoate notifications on non-
compliance cases, request to investigate non-cangsi causes and establish corrective
actions to Competent Authorities of exporting coi@st

3. To co-ordinate with the Department of Animal Hedo build up Pre-mission
guestionnaires for Competent Authorities of expagritountries;

4. To set up inspection plans and programs to éixygocountries to access their
FHS control system and FBOs of products of animgim

5. To direct and supervise NAFIQAD Branches andostinating units in FHS
inspection and certification or non-compliance ficdtions;

6. To co-ordinate with the Department of Animal Hedo trace back cause of
non-compliance cases;

7. To direct NAFIQAD Branches and subordinatingtsirtio co-ordinate with
concerned competent authorities to follow-up nompliant cases;

8. To instruct National Agro-Forestry-Fisheries (@@ya Assurance Sub-
Departments of provinces/cities under Central Adthoor relevant units under
Provincial Department of Agriculture and Rural Dieyement to carry out inspection and
supervision of imported products distributed in libeal market.

9. To make annual or unexpected reports (on regtette Minister on inspection
of imported products of animal origin;

10. To set up and submit for approval the annuspetion plan to imported
products on assignment and respective estimatezhegp for free-of-charge services.

Article 22. Department of Animal Health (DAH)

1. To co-ordinate with the National Agro-Foresthigferies Quality Assurance
Department to conduct inspection to FHS controlesys of exporting countries;
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2. To conduct on site inspection to FBOs of prosladtterrestrial animal origin in
exporting countries;

3. To direct and supervise DAH Branches and subatolig units in FHS
inspection and certification or non-compliance ficdtions;

4. To co-ordinate with the National Agro-Forestigiteries Quality Assurance
Department to trace back cause of non-compliansesca

5. To co-ordinate with the National Agro-Forestrgteries Quality Assurance
Department to publish lists of FBOs approved tocekproducts of animal origin into
Vietnam; FBOs suspended to export into Vietnam; mamcate notifications on non-
compliance cases, request to investigate non-cangai causes and establish corrective
actions to Competent Authorities of exporting coi@st

6. To direct DAH Branches and subordinating urotea-ordinate with concerned
competent authorities to follow-up non-compliantes

7. To instruct Sub-Departments of Animal Healtlpadvinces/cities under Central
Authority to carry out inspection and supervisidnmported products distributed in the
local market.

8. To provide the National Agro-Forestry-Fisher@sality Assurance Department
with the annual or unexpected reports (on requastliFHS inspection, certification and
non-compliance notifications of imported producfsanimal origin for comprehensive
reports to the Minister;

9. To set up and submit for approval the annuapenson plan to imported
products on assignment and respective estimatezhegp for free-of-charge services.

Article 23. Departments of Agriculture and Rural Development in
provinces/cities under Central Authority

1. To direct Sub-Departments of Animal Health andrdAForestry-Fisheries
Quality Assurance Sub-Departments in provinces&itunder Central Authority or
authorized units to carry out inspection and supem of imported products distributed
in the local market in compliance with guidanceofcerned Departments.

2. To direct the subordinating units to co-ordinatth other competent authorities
in handling non-compliant products (destroying,digpatching) and monitoring the
handling.

3. To provide with the annual or unexpected repdds request) on FHS
inspection and supervision of imported productsterestrial animal origin to the
Department of Animal Health; of aquatic animal arigo the National Agro-Forestry-
Fisheries Quality Assurance Department for comprsive reports to the Minister;

4. To set up and submit for approval the annuapenson plan to imported
products on assignment and respective estimatezhegp
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Article 24. Responsibilities of goods owner

1. To create good conditions for inspecting offcéw carry out inspection, take
samples for analysis and supervise products asrjed.

2. To place products on the market only with heedttificate issued by competent
authorities.

3. To respect the decision on actions to non-canpé cases (destroying, re-
dispatching) and be under the supervision of thepmient bodies.

4. To provide with relevant dossiers and produchpas for inspection and
traceability.

5. To pay inspection fee, charge in compliance withregulations in force by the
Ministry of Finance and actual expenses in handlwgnon-compliant products.

Article 25. Responsibilities of inspection team imxporting countries

1. To carry out inspection of food hygiene and safsontrol system and food
hygiene and safety conditions of food business aipes in exporting countries in
compliance with the decision on setting up an in8pa team by the Ministry of
Agriculture and Rural Development.

2. To co-ordinate with Competent authorities of @xipg countries to implement
inspection content.

3. To make inspection reports on FHS control sysatecthFHS conditions of FBOs
of products of animal origin in exporting countrigs the Ministry of Agriculture and
Rural Development within 15 days after the insgectission in the exporting country.

Chapter VII
ENFORCEMENT
Article 26. Entry into force
This Circular shall come into force as of July 2@10.
Article 27. Amendment

During enforcement, all involved units submit regoon difficulties to the Minister for
consideration and appropriate amendment.

FOR THE MINISTER
VICE-MINISTER
(signed and sealed)

Luong Le Phuong
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Appendix 1

List of food business operators (FBO) registeringdr export to Vietnam

No. Business name Approval Address Products Remarks
number registered
for export to
Vietnam
Date.:..........

Food hygiene and safety of Competent Authorityheféxporting country

(Signature of the representative, stamp)
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Appendix 2

Information on Food hygiene and safety control sysim and competencies of the
Competent Authority of the exporting country

1. Organization structure and official control yst

3. Food hygiene and safety legislation, techniegutations, inspection and certification
procedures:

4. Monitoring, control (residues, pathogenic miorganism) systems to food business
operators:

Food hygiene and safety of Competent Authorityheféxporting country
(Signature of the representative, stamp)
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Appendix 3
Summary on Food hygiene and safety conditions of ¢hfood business operator

1. Business name:

2. Address:

3. Products:

4. Production conditions (production chain and export)

4.1. Farming and processing areas:

4.2. Farming, harvesting, preparation and processindoakst

4.3. Feed handling and control measures applied in fagmrocess:
4.4. Packing (labeling), transport and distribution noekbt

5. Quality management systems applied:

Food hygiene and safety of Competent Authorityheféxporting country
(Signature of the representative, stamp)
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